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Getti ng e most
from stories

Do you enjoy reading with your children and want

to make sure that they benefit as much as possible
from spending time in this way? Here are some ideas
for activities to use before you read, while you're
reading and after you've finished reading a book.
These activities deepen and extend the experience
of the books you read together. Some of them are
suitable for all ages, while some are better suited to
older children - choose the ones that you think

are best for your children.

Go hwetda te d intsi

dikanegelong <" -
Naa o ipshina ka go bala le bana ba gago ebile o nyaka gore
ba holege kudu ka mo go kgonegago ka go ba le nako ya go
bala? Fa ke dikgopolo ka ga meSongwana ye e ka dirwago

pele le thoma go bala, ge le bala, le ka morago ga go fetSa go
bala puku. MeSongwana ye e tiisa le go katoloSa maitemogelo
a dipuku tSe le di balago mmogo. TSe dingwe tsa tSona di

u swanela mengwaga ka moka, mola tSe dingwe di swanela

bana ba bagolwane - kgetha tSe o bonago di swanela
bana ba gago bokaone.

Before e A Pele

Spend some time looking at the information and illustration or
photograph on the front cover of the book. With older children, you might
also want to read the blurb on the back cover. This helps children learn that
they can use the information provided on a book’s cover to decide whether
they want to read the book or not.

E:JL Ask your children to use the cover to predict or guess what the book zg»_,

TSeang nako le lebeletSe tshedimoso le diswantSho goba senepe seo se lego
lekgateng la ka pele la puku. Go bana ba bagolwane, o ka nyaka go ba balela
kakaretSo ka lekgateng la ka morago. Se se thusa bana go ithuta gore ba ka dirisa
tshedimoSo ye e lego lekgateng la puku go nagana gore ba nyaka go bala puku
goba aowa.

Kgopela bana ba gago go dirisa lekgata la puku go akanya le go phopholetsa gore
puku e bolela ka eng. (Morago ga go bala puku o ka lofiSiSa se ka go kgopela bana
ba gago go nagana ka ga nepagalo ya dikakanyo t3a bonal)

is about. (You can follow this up after reading the book by asking your
children to think about how accurate their predictions were!)

E:JL Ask your children if they know any other stories about similar things to this
story. For example, you could say, “This story is called, Torfoise and the birds.
Do you know any other stories about tortoises or birds?” Also invite them to
share their memories, for example, ask, “Have you ever been lost?

Bot3iSa bana ba gago ge eba ba tseba dikanegelo tSe dingwe tSa go bolela ka dilo
t5a go swana le tSa kanegelo ye. Mohlala, o kare, “Kanegelo ye e bitswa, Khudu

le dinonyana. Go na le dikanegelo Se dingwe t3e o di tsebago t3a go bolela ka
dikhudu le dinonyana?” Ba laletSe go abelana ka digopotso tSa bona, mohlala,

. e ) S

Dur ing botsisa, “Naa o ile wa timela?

As you read, stop briefly once or twice, to ask, “What do you think will Ge o bala
happen next?” Thinking about cause and effect deepens children’s

T A T —, Ge 0 bala, ema gannyane gatee goba gabedi, go botsisa, “O nagana gore go tlo

direga eng sa go latela? Go nagana ka ga go hlola le khuetSo go tiiSa kwesiSo ya

5:}:- Ask your children fo comment on the pictures or to find particular people or bana ya ka fao dilo di Somago ka gona.

obijects in the pictures. ﬁ : ) :
5,:1" If your children can already read, take turns to read different parts of the K.g opela banq ba .9090 g.o swayaswaya diswanisho goba ba hwefSe batho ba
) L ) ” itSego goba dilo diswantshong.
story. Encourage younger children to join in by prefend reading (or reciting)
parts of stories that they know well, and to help you make sound effects, ﬁ Ge eba bana ba gago ba tseba go bala, SiediSanang ka go bala dikarolo t3a go
like knocking on a door or the wind howling. fapana t5a kanegelo. HlohleletSa bana ba bannyane go bala le wena ka go itira e
ke ba a bala (goba go bolela) dikarolo tSa kanegelo ye ba e tsebago gabotse, le go
After go thuSa go dira dikwagatSo tS5a medumo, go swana le go kokota lebating goba
5:}-. Many stories focus on how characters deal with challenges that life sends moya wa go foka.
their way. It is powerful for children to relate these things to challenges that
they face in their own lives. Encourage them fo make strong connections Ka morago
by saying something like, “When | read this story fo you, it reminds me of ﬁ Dikanegelo t3e dint3i di nepia ka fao baanegwa ba Somanago le dithotlo tseo
how important good friends are. What does it remind you of?” bophelo bo ba lebanyago le tSona. Go bohlokwa gore bana ba itswalanye le dilo
E:JL Children develop empathy by putting themselves in a character’s situation. t3e, le ditlhotlo t5e ba lebanego le tSona maphelong a bona. Ba hlohleletSe go dira
Help them to do this by asking them fo think about why a character dikgokaganyo t5a go tia ka go re go bona, “Ge ke le balela kanegelo, e nkgopotsa
behaved in a particular way in the story. ka ga bohlokwa bja bagwera ba babotse. Wena e go gopotSa eng?”
5}" Invite children to retell the story you have read, or to draw or paint a picture ﬁ, Bana ba ba le kwelobohloko ka ge ba itsenya maemong a moanegwa. Ba thuse
of their favourite part of the story. Or, act out the story with them. These go dira se ka go ba kgopela go nagana gore ke ka lebaka la eng moanegwa a

activities help them to deepen their understanding of the story. itshwere ka tsela ye itSego ka kanegelong.

a:}.: E re bana ba anege kanegelo ye o e badilego leswa goba ba thale goba ba pente
seswantsho sa karolo ye e lego ya mmamoratwa go bona ka kanegelong. Goba,
diragatsa kanegelo le bona. MeSongwana ye e ba thuSa gore ba be le kwesiSo ya
go tielela ya kanegelo.

Don't forget 1o lement. You will find

stories in
for the . supp|€me nts.

onPﬂSJe"'m“f ana ye €
ngwequesoﬂgw
O se lebale go leka ye e 1%a ka tlaleletSong ye rngwe leye

sigintwego dlmge»f‘:a \etlakaleng la 4 ka ditlaleletSong.

Drlve your STOI"Y Power.

. . . Anywhere. Anytime. Anyone.
e g N ah on Kae goba kae. Nako efe goba efe. Motho ofe goba ofe.

It starts with a story...

This supplement is available during term times in the following Times Media newspapers: Sunday Times Express in the Western Cape; Sunday Worldin the Free State, Gauteng, Limpopo and KwaZulu-Natal; Daily Dispatch and The Heraldin the Eastern Cape.
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Celebrati ng
Dr. Seuss Day! Y “wowsernm la Dr. Seuss!

Have you ever heard people talk about You can steer yourself Naa nkile wa kwa batho ba bolela ka “The
“The Cat in the Hat” or “The Grinch”? \ any direction you choose.” Cat in the Hat” goba “The Grinch”? Ee, ba
Well, these are two of the characters N\ A From: Oh, the Places ke baanegwa ba babedi ba go hlolwa ke
created by the great children’s writer _. You'll Go! by Dr. Seuss mongwadi wa bana yo mogolo yoo gape e

o —— -p e
and illustrator, Dr. Seuss. N— ~ /7 / lego moswantshi, Dr. Seuss.
Dr. Seuss's real name was Theodor Seuss \%// Leina la nnete la Dr. Seuss e be e le Theodor Seuss Geisel

Geisel - known as “Ted" to his family and — a tsebja ka la “Ted” go ba lapa la gabo le bagwera.
friends. He was born in the USA on // {/ O belegwe USA ka di 2 MatShe 1904. Morago ga go
2 March 1904. After finishing school fetSa sekolo le go ithuta gannyane, o ile a thoma go
and studying for a while afterwards, “The more that you read, Soma go t3a dipapatso a na le mengwaga ye 23.
the more things you will know. \’/ O ngwadile puku ya gagwe ya mathomo ya bana
The more that you leamn, a na le mengwaga ye 27, efela ga se a hwetsa

the more places you'l go.” I\); mophatlalatsi. Puku ye a e phatlaladitSego la
k

he started working in advertising
when he was 23. He wrote his first
children’s book when he was 27,

but he couldn't find a publisher for it.
The first book he got published was
And to Think That | Saw It on Mulberry
Street. He went on fo publish 66 books,
which are still enjoyed by children all over
the world today — and they have been
translated into lots of languages too! He
said that he created books for children
because he wanted to entertain them
and teach them to read and think.

From: / Can Read mathomo ke And fo Think That | Saw It on Mulberry
with My Eyes Shut! Street. O tswet3e pele a phatlalatda dipuku t3e 66,
by Dr. Seuss | t3e0 bana ba sa ipshinago ka tSona lefaseng

?( (A_.,}.\ ka bophara — gomme le tSona di fetoletswe

)
) u., dipolelong t5e dintsi! O rile o, hlamile
%\Iess someone like you 8 dipuku t3a bana gore a ba thabise le go

cares a whole awful lot, ba ruta go bala le go nagana.

/ :’;ofhir:g Is going fo get beﬂer./ ~~  LetSatSi la Dr. Seuss le ketekwa ka di
's not.”

—— 2 Matshe ngwaga wo mongwe le wo
From: The Lorax J mongwe. Eya go www.seussville.com
by Dr. Seuss

= = go hwetsa tshedimoSo ka botlalo.
~
\ —S
f

Every year Dr. Seuss Day is celebrated on
2 March. Go to www.seussville.com to find out more.

Did you know? Naa o be o tseba? 28 4% -
1. Most of Dr. Seuss’s books are written in rhyme - only five 1. Dipuku t3a Dr. Seuss tSe dintSi di ngwadilwe ka merumokwano — ke tSe
are not! hlano fela t3eo di sego bjalo!
2. Four of his books have been made into movies: The Cat in 2. Dipuku tsa gagwe tSe nne di dirilwe difilimi: The Cat in the Hat, The
the Hat, The Lorax, How the Grinch Stole Christmas! and Lorax, How the Grinch Stole Christmas! le Horfon Hears a Who!
Horton Hears a Who! 3. Green Eggs and Ham e ngwadilwe ge mphatlalatsi wa Dr. Seuss a mo
3. Green Eggs and Ham was written when Dr. Seuss’s hlotla gore a ka se ngwale puku ya mantSu a 50 goba a mmalwa. Ye
publisher bet him that he could not write a book using ke puku ya Dr. Seuss ye e rekilwego bokaonekaone!
50 or fewer words. This is Dr. Seuss's best-selling book! 4. Lent3u le “nerd” le hlot3we ke Dr. Seuss. Le tSweletSe la mathomo ka go
4. The word “nerd” was made up by Dr. Seuss. It first IfI Ran the Zoo.
appeared in /f/ Ran the Zoo. 5. Dr. Seuss o hlamile diphoofolo t3a boikgopolelo t3e 50 ka dipukung
Dr. Seuss created over 50 imaginary animals in his books. tSa gagwe.
There is a statue of Dr. Seuss in a public garden in his 6. Go na le sehiwaseeme sa Dr. Seuss ka tShengwaneng ya setshaba
hometown of Springfield. It is surrounded by statues of toropong ya gabo ya Springfield. Se dikologilwe ke dihlwadieme tSa
the characters from his books. baanegwa ba ka dipukung tSa gagwe.

NALTBALI DIYALEMOYENG!

Theeletsa diteisene t3e di latelago tsa seyalemoya gore o ipshine ka
go theeletsa dikanegelo lenaneong la seyalemoya la Nal'ibalil

Tkwekwezi FM ka Mosupologo, Laboraro le Labohlano ka 9.45 am.

NALTBALI ON RADIO!

Tune info the following radio stations to enjoy listening o
stories on Nalibali's radio show!

Ikwekwezi FM on Monday, Wednesday and Friday at 9.45 a.m.

Lesedi FM on Monday, Tuesday and Thursday at 9.45 a.m. Lesedi FM ka Mosupologo, Labobedi le Labone ka 945 am.
Ligwalagwala FM on Monday to Wednesday at 9.10 a.m. Ligwalagwala FM ka Mo3upologo le Laboraro ka 9.10 am.

Munghana Lonene FM on Monday, Wednesday and Friday at 9.35 a.m. Munghana Lonene FM ka Mosupologo, Laboraro le Labohlano ka 9.35 am.
Phalaphala FM on Monday to Wednesday at 11.15 a.m. Phalaphala FM ka Mo3upologo go fihla ka Laboraro ka 11.15 a.m.

RS6G on Monday to Wednesday at 9.10 am. RSG ka Mosupologo go fihla ka Laboraro ka 9.10 am.

SAfm on Monday, Wednesday and Friday at 1.50 p.m. SAfm ka Mosupologo, Laboraro le Labohlano ka 1.50 p.m.

Thobela FM on Tuesday and Thursday at 2.50 p.m., on Saturday Thobela FM ka Labobedi le Labone ka 2.50 p.m., Mokibelo ka 9.20 am. le
at 9.20 a.m. and on Sunday at 7.50 a.m. Sontaga ka 7.50 a.m.

Ukhozi FM on Wednesday at 9.20 a.m. and on Saturday at 8.50 a.m. Ukhozi FM ka Laboraro ka 9.20 a.m. le ka Mokibelo ka 8.50 am.
Umhlobo Wenene FM on Monday to Wednesday at 9.30 a.m. Umhlobo Wenene FM ka Mo3upologo go fihla ka Laboraro ka 9.30 am.
X-K FM on Monday, Wednesday and Friday at 9.00 am. X-K FM ka Mosupologo, Laboraro le Labohlano ka 9.00 am.
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Dear Nal‘ibali

Do you know of any stories about single mothers
that | can share with my children?

Clarissa September, Port Alfred

Write to Nal'ibali at
The Nal'ibali Trust, Suite 17-201,
Building 17, Waverley Business Park,
Wyecroft Road, Mowbray, 7700,

Dear Clarissa

The best way to find stories about particular themes, is fo visit a

library or bookshop near you and ask the librarian or bookseller for
help. You can also tell your children your own stories about the things
you have done with them. Start like this, “Once upon a time, there
lived a mommy and her children named ...“ Most young children
love hearing simple stories about themselves and the people who
care for them. You could even write down these stories fo read
together again on another day.

Hope you continue to enjoy sharing stories with your children.

The Nalibali Team

Dumela Nal‘ibali

Go na le dikanegelo tSe o di tsebago ka ga basadi ba go godisa bana ba
le tee tSeo nka di abelanago le bana ba ka?

Clarissa September, Port Alfred

Dumela Clarissa

Tsela ye kaone ya go hwet3a dikanegelo tSa merero ye itSego, ke go etela
bokgobapuku goba lebenkele la kgauswi le wena la dipuku gomme o
kgopele thuso go moSomi wa bokgobapuku goba morekisi wa dipuku. O
ka anegela bana ba gago dikanegelo t3a gago ka ga dilo tSe o di dirilego
le bona. Thoma ka tsela ye, “Kgalekgale, go ile gwa ba le mosadi le bana
ba gagwe ba go bitswa ...” Bana ba bannyane ba bantsi ba rata go kwa
dikanegelo t3e bonolo ka ga bona le batho ba go ba hlokomela. Gape

o ka ngwala dikanegelo tSe gore le di bale gape ka letSafsi le lengwe
mmMogo.

Re holofela gore o tlo twela pele ka go ipshina ka go abelana dikanegelo
le bana ba gago.

Sehlopha sa Nal'ibali

Dear Nal‘ibali

We enjoyed your Holiday Edition of the supplement at the end of
2016! Thank you for the stories and fun holiday ideas. We tried all
of them!

Mirs V. Dlamini, Pietermaritzburg

Dear Mrs Dlamini

We're so glad you enjoyed it! Hope you had fun trying out the
holiday ideas.

The Nal'ibali Team

Dumela Nal'ibali

Re ipshinne ka KgatiSo ya lena ya MaikhutSo ya tlaleletSo mafelelong a
ngwaga wa 2016! Re leboga dikgopolo ka ga dikanegelo le maikhutso
a boipshino. Re di lekile ka moka ga tSonal!

Moh V. Dlamini, Pietermaritzburg

Dumela Moh Dlamini

Re thaba kudu go kwa gore le ipshinne ka yona! Re dumela gore le
ipshinne ge le be le leka dikgopolo ka ga maikhutSo.

Sehlopha sa Nal'ibali

or at info@nalibali.org.

Ngwalela Nal'ibali go
The Nal'ibali Trust, Suite 17-201,
Building 17, Waverley Business Park,
Wyecroft Road, Mowbray, 7700,
goba go info@nalibali.org.

Dear Nal‘ibali

I grew up in a family where we were read to every night, but | never really
experienced having stories told to me as a child. Recently, | have been
taking my six-year-old daughter to Story Time at our local library. The
children’s librarian there either tells or reads a story to the children each
week. I'm so inspired by the way she tells stories that | want to give it a try
too, but | don’t know how to get started. Can you give me a few tips to get
me going?

David Engels, Port Elizabeth

Dear David

It's always easiest to start with what you know when you first start telling
stories. So, start with stories that you know well, like those you have
enjoyed reading over the years. Well-told stories will create pictures in

the minds of our listeners! Add interesting and expressive words to your
story and use different expressions in your voice — for example, a soft,
squeaky voice for a mouse and a big, booming voice for a giant. Once you
get the hang of telling familiar stories, try finding new stories in books or
on the Internet. But mostly, just have fun — the more you enjoy telling your
daughter stories, the more she will enjoy listening o them.

Hope you have many hours of storytelling fun!

The Nal'ibali Team

Dumela Nal‘ibali

Ke got3e ka lapeng leo re bego re balelwa boSegong bjo bongwe le

bjo bongwe, efela ga se ka itemogela go anegelwa dikanegelo ke sa le
ngwana. Gabijale, ke iSa morwedi wa ka wa mengwaga ye tshela go Nako
ya Dikanegelo bokgobapukung bja selegae. MoSomi wa bokgobapuku wa
bana gona fao o balela goba o anegela bana kanegelo beke ye nngwe le
ye nngwe. Ke tutuetswa ke ka fao a anegago dikanegelo gomme ke nyaka
go leka, efela ga ke tsebe gore ke thome bjang. Naa o ka mpha dikeletSo tSe
mmalwa t5a go thoma?

David Engels, Port Elizabeth

Dumela David

Ka mehla go bonolo kudu go thoma ka se o se tsebago ge o thoma go anega
dikanegelo. Ka fao, thoma ka dikanegelo 15e o di tsebago gabotse, go swana
le tSe o ipshinnego ka go di bala mengwaga ya go feta. Dikanegelo tSa go
anegwa gabotse di hlama diswantsho menaganong ya batheeletsi ba renal!
Tsenya mant3u a go kgahlisa a thagiSo kanegelong ya gago gape o dirise

le ditlhagiSo t3a go fapana lentSung la gago — mohlala, lentsu le boleta la go
hlaba la legotlo le lentSu le legolo la go kiritla la lekgema. Ge o twaetse go
anega dikanegelo t3a go tiwaelega, leka go hwetsa dikanegelo tse diswa
dipukung goba Inthaneteng. Efela ka go feta, ipshine — ge o ipshina kudu ka go
anegela morwedi wa gago dikanegelo, o tlo ipshina kudu ka go di theeletsa.

Re holofela gore o na le diiri tSe dintSi tSa boipshino bja go anega dikanegelo!

Sehlopha sa Nalibali

Drive your
imagination




Get story activel Dira gore kanegelo e be le bophelol

Here are some ideas for using the two cut-out- Fa ke dikeletSo t5a go dirisa dipuku tSa ripa-o-boloke tSe pedi,
and-keep books, Liftle Ant's big plan, (pages 5, Leano le legolo la Ngwana wa Tshosane, (matlakala a 5, 6, 11le
6, 1 and 12) and Lifa’s “Lost and Found” (pages 12) le “Selo sa go Timela sa ba sa Hwetswa” sa Lifa (matlakala
7, 8, 9 and 10) as well as the Story Corner story, a7, 8,9 le10) gape le kanegelo ya Sekhutiwana sa Dikanegelo,
Tortoise and the birds (pages 13 and 15). Choose Khudu le Dinonyana (matiakala a 14 le 15). Kgetha dikgopolo
the ideas that best suit your children’s ages tSa go swanela mengwaga ya bana ba gago le dikgahlego t5a
and interests. bona bokaone.

Little An’s big plan Ca‘ Leano le legolo la Ngwana wa Tshosane

Little Ant loves to read, but the other ants think he should rather be = Ngwana wa Tsho3ane e rata go bala, efela ditsShoSane t5e dingwe di

collecting food for the winter. They change their minds when the ” nagana gore nkabe a kgoboket3a dijo tSa marega. Ba fetola megopolo ge

knowledge Little Ant has gained from reading, helps them with their . q- tsebo yeo Ngwana wa Tsho3ane a e hweditsego ge a bala, e ba thusa ka

food supply! go ba hlolela dijo!

* Invite your children to draw and cut out pictures of Little Ant and the * E re bana ba gago ba thale le go ripa diswantsho tSa Ngwana wa TshoSane
other story characters, and then to use these fo retell the story in their le baanegwa ba bangwe ba ka kanegelong, gomme ba di diriSe go anega
own words. kanegelo leswa ka mantsu a bona.

* With your children, find out more about ants from information books * Wena le bana ba gago, hwetSang tshedimoSo ye nfSi ka ga ditShoSane
and/or the Infernet. Look for inferesting facts on their colonies and how dipukung 13a tshedimoso le/goba Inthaneteng. Lebelelang dintlha tSa bohlokwa
they gather and store food. dikoloning t3a tSona’ le ka fao di kgoboketSago le go boloka dijo ka gona.

Lifa’s “Lost and Found” “Selo sa go Timela sa ba sa Hwetswa” sa Lifa

This is a story about honesty and doing the right thing. When Lifa Ye ke kanegelo ya go bolela ka tshepagalo le go dira seo se lokilego. E rile
finds a lot of money, she has some hard choices to make, but ge Lifa a hwetSa tshelete ye ntSi, a swanelwa ke go dira dikgetho tSe boima,
eventually her actions inspire others to do the right thing too! - efela mafelelong ditiro tSa gagwe di tutuetSa ba bangwe gore le bona ba
dire selo seo se lokilego!

Discuss the following questions with your children after you have read

the story together. Ahlaahlang dipot3iso t3e le bana ba gago morago ga go bala kanegelo mmogo.
* If you saw someone drop something, would you give it back to them? * Ge o ka bona motho a wisa se sengwe, o ka mmusetSa sona?
* How do you know what the right thing fo do is? * O tseba selo se lokilego bjang?
* Who can you ask for help with making decisions? * 0 ka kgopela mang go go thusa go t3ea diphetho?
* Although Lifa got a reward, you might not always get a reward for e ge Lifa a hweditse sefoka, ga se gore ka mehla ge o dirile selo sa go loka o flo
doing the right thing. Would you do it anyway? hwet3a sefoka. O tla dira foka le ge go le bjalo?
Tortoise and the birds Khudu le dinonyana

There is a terrible drought on earth and the animals and birds
are starving. They decide fo ask the cloud people for food, but
Tortoise eats it all! In the end Tortoise has to pay a very high

Go na le komelelo ye Soro lefaseng gomme diphoofolo le dinonyana
di bolawa ke tlala. Di ile tSa kgopela dijo go bathomaru, efela Khudu
a di ja ka moka! Mafelelong Khudu o ile a lefela megabaru ya

price for his greed. o o gagwe gabohloko.
* With your children, discuss what you think of Tortoise’s trick. * Wena le bana ba gago, ahlahlang seo le se naganago ka boradia
- bja Khudu?
* Ask your children, “How would the story have been different if i
Tortoise had shared the cloud people’s food with the birds?” Then * BotsiSa bana ba gago, “Ge nkabe Khudu a abelane dijo tSa bathomarung
encourage them to retell the story changing it in this way. le dinonyana, kanegelo nkabe e fapane bjang?” Ba hlohleletSe go anega

- kanegelo leswa gomme ba tSame ba e fetosa.
* Tortoise feels ashamed at the end of the story, so he must have

learnt something from what happened! Invite your children to * Khudu e lewa ke dihlong mafelelong a kanegelo, go ra gore o ithutile se
draw a picture of Tortoise and to then write and complete the sengwe ka seo se diregilego! E re bana ba gago ba thale seswantsho
following sentence in a speech bubble next to their picture: sa Khudu gomme ba feleletSe lefoko le le latelago ka puduleng ya polelo
I learnt that | ... kgauswi le seswantsho sa bona: Ke ithutile gore ke ...
Create TWO cut-out-and-keep books tthameleng dipuku 15a ripa-o-boloke tSe PEDI

1. Take out pages 5 to 12 of this supplement. .h 1. NtSha matlakala a 5 go fihla ka 12 a tlaleletSo ye.

2. The sheet with pages 5, 6, 11 and 12 on it makes up — 2. Letlakala la pampiri la go ba le matlakala a 5, 6, 11 le 12 le dira
one book. The sheet with pages 7, 8, 9 and 10 on it -—F puku e tee. Letlakala la pampiri la matlakala a 7, 8, 9 le 10 a dira

makes up the other book. puku ye nngwe.

3. Use each of the sheets to make a book. Follow the 3. Dirisa letlakala la pampiri le lengwe le le lengwe go dira puku. Latela
instructions below to make each book. Lt Lot s o ditaelo tSa ka tlase go dira puku ye nngwe le ye nngwe.

a) Fold the sheet in half along the black dotted line. e a) Mena letlakala ka bogare go bapela le mothaladi wa marontho
b) Fold it in half again along the green dotted line. a maso.

b) Le mene ka bogare gape go bapela le mothaladi wa marontho

¢) Cut along the red dotted lines.
a matalamorogo.

Drive your
imagination

¢) Ripa go bapela le methaladi ya marontho a mahubedu.
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“Every child should own a hundred
books by the age of five.” Little Ant’s big plan

Leano le legolo la ngwana |
a TShoSane

Find out more at bookdash.org. Read our books
for free, in all 11 languages, on the Android app.
Search for “Book Dash” in the Google Play store.

All Book Dash books are open-licensed and are
created by volunteer professionals at Book Dash events.
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I Nal’ibali is a national reading-for-enjoyment 4 I
campaign to spark children’s potential through -
I storytelling and reading. For more information, -& I
visit www.nalibali.org or www.nalibali.mobi It starts with a story..

Nal'ibali ke lesolo la go-balela-boipshino la

I
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bosetShaba la go utulla bokgoni bja bana ka [ ! !

I go anega dikanegelo le go bala. Go hwetSa | Steven MCKlmmle I
. tshedimos$o ka botlalo, etela www.nalibali.org ;
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Little Ant loved to read.

Little Ant was often teased.
“Ants don’t read. Ants must feed.
Ants collect the food they need.”

Ngwana wa Tshosane o be a rata go bala.

Ngwana wa Tshosane o be a kaelwa ka mehla.
“Ditshosane ga di bale. DitShoSane di swanetSe go fepa.
Ditshosane di kgoboketsa dijo tse di di nyakago.”
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This story comes from
Stories that Talk 2,
Heartlines’ second
collection of stories

about values.
For more information

STORIES 4,4

ETiK"

1 - please email
."h Med orders@heartlines.org.za
- or phone (011) 771 2540.

. HEARTLINES

I The Centre for Values Promation
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| Nal'ibali is a national reading-for-enjoyment )

campaign to spark children’s potential through -
I storytelling and reading. For more information, -&

visit www.nalibali.org or www.nalibali.mobi It starts with a story..

Nal'ibali ke lesolo la go-balela-boipshino la

go anega dikanegelo le go bala. Go hwet$a

Drive your

. . . goba www.nalibali.mobi
|mag|nat|on

bosetShaba la go utulla bokgoni bja bana ka

tshedimo3$o ka botlalo, etela www.nalibali.org
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Lifa’s “Lost and Found” |

“Selo sa go Timelasabasa ||
Hwetswa” sa Lifa |

Sindiwe Magona |
Heather Iggulden |
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at a dead, dull day, Lifa thought.
Everybody’s gone to work with their mother,
but the old woman my mother works for won’t
let me come. I am so bored. And this is only the
first day of the holidays!
Lifa carried on looking through the
TV guide. Then she heard a door creak
open and quickly bang shut again. Her
heart skipped a beat. Maybe? She leapt
to her feet and ran to the window
to take a peak. But it was only
grumpy old Mr Mzi who lives
two houses away.

etsatsi la go se kgahlise ka tsela ye, gwa nagana Lifa.

Bohle ba ile meSomong le bommago bona, efela
mokgekolo yo mma a mo somelago ga a dumele a etla
le nna. Ke jewa ke bodutu kudu. Gomme le ke letsatsi la
mathomo la maikhutso!

Lifa a tswelapele go lebelela thhahli ya TV. Gomme

a kwa lebati le bulega ebile le tswalelwa ka maatla ka
bjako. Pelo ya gagwe ya tshela-tshela. Mogongwe? O ile
a kitimela lefasetereng a hlodumela. Efela e be e le Mna
Mzi wa matepe wa go dula ngwakong wa bobedi go
tloga gagabo.
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But the story does not end there! When Lifa’s
story was published in the newspapet, people were
amazed. The editor wrote another article encouraging
others to turn in things they had found. The paper
was flooded. Pets, belts, wallets, cellphones and
sometimes even children were brought to "ukan:.
Soon, the newspaper could not cope with all the items
and asked Lifa to help out.

Today, if you read |ukanz, you will see a column
called “Lifa’s Lost and Found”. And above the
column is a photo of a smiling girl. Of course, that
is Lifal

Efela kanegelo ga e felele fao! E rile ge kanegelo
ya Lifa e phatlalatwa ka kuranteng batho ba makala.
Morulaganyi o ngwadile sengwalwa se sengwe a
hlohleletsa batho ba bangwe go busetsa dilo ge ba
di humane. Kuranta e ile ya tlalelwa. Diphoofolo tsa
mmamoratwa, mapanta le dikhwama, dillathekeng
ka nako ye nngwe le bana ba tliswa go Vukan:. Ka
bjako, kuranta e ile ya tlalelwa ke mosomo gomme ba
kgopela Lifa gore a thuse.

Lehono ge o bala 1ukani, o tla hwetsa sengwalwa
sa go bitswa “Selo sa go Timela sa ba sa HwetSwa sa
Lifa”. Gomme ka godimo ga kholomo ke seswantsho
sa mosetsana wa go myemyela. Ka nnete, ke Lifa!
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Mr Mzi walked down the steps clutching an
armful of parcels in one arm, and a briefcase, a
bunch of keys and some papers in the other. He
kicked the gate open and walked towards the black
Mazda parked just outside his gate. Lifa watched
as Mr Mzi put one parcel on the roof of the car,
opened the back door and flung the briefcase and
all the other things onto the back seat.

“O-oh, forgot something,” Lifa said aloud
when she saw Mr Mzi run back into the house.

Mna Mzi o ile a sepela ditepising a gokere
diphasela ka letsogo le lengwe, le kheisi, le ngata
ya dinotlelo le dipampiti tSe dingwe ka go le
lengwe. O ile a raga keiti ya bulega gomme a ya
go Mazda yeo e bego e phakilwe pele ga keiti ya
gagwe. Lifa a lebelela Mna Mzi a bea phasela ye
nngwe hlakeng ya sefatanaga, a bula lebati la ka
morago gomme a fosetsa kheisi le dilo tSohle
bodulong bja ka morago.

“Oo, o lebetse se sengwe,” Lifa a bolelela
godimo ge a bona Mna Mzi a kitimela ka ntlong,
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In seconds, he was out
again. He slid into the car,
started the engine ... and
the car sped away.

“Oh, no!” Lifa gasped.

Lifa quickly undid the
lock of her door and ran
out of the house shouting,
“Wait, Mr Mzi, wait!”
waving her arms wildly. But
the car disappeared around
the corner as the parcel
skidded across the roof of
the black car and fell off!
Into the road!
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Mr Mzi was overjoyed. He was so relieved. He
bought a huge supper for Lifa and her mother that
night. And he gave Lifa a handsome reward for her
honesty — five percent of the full amount. He called
the reward amehhy akaboni — finder’s fee.

Mr Mzi told the story of Lifa, the Good Samaritan,
to Vaukani, the local community newspaper. A story
and Lifa’s picture was on the front page of the
newspapet, and she was called onto the stage at
school and given an award for honesty.

Mna Mzi o be a thabile kudu. O be a imologile.
O reketse Lifa le mmagwe dijo tsa go lalela bosegong
bjoo. Gomme a fa Lifa moputso o mobotse ka go
tshepagala ga gagwe — diperesente tse hlano tsa
tshelete yeo. Moputso woo o biditse azzehlw akaboni —
tShelete ya mohwetsi.

Mna Mzi a anegela | ukanz, kuranta ya selegae ya
setShaba, ka kanegelo ya Lifa, Mosamaria wa go Loka.
Kaneglo le seswantsho sa Lifa di be di le letlakaleng
la mathomo la kuranta, gomme a bitswa sefaleng kua
sekolong a fiwa sefoka sa go tshepagala.
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His baby sister takes his hand,
“Now I think I understand.

The way you love to read a book ...
Makes me want to take a look.”

Sest wa gagwe yo monnyane o swara seatla sa gagwe,
“Bjale ke nagana gore ke a kwesisa.

Ka tsela ye o ratago go bala puku ...

Go dira gore ke lebelele.”

‘___________________________________________
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Little Ant would read all day,

he’d read and read the day away.
The other ants took what they found
to store for winter underground.

i

Ngwana wa Tshosane o be a bala letsatsi ka moka,
o badile, a bala letsatsi ka moka.

Ditshosane tSe dingwe di tSere tSeo di di hweditSego
go bolokela sehla sa marega ka fase ga mabu.
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and Little Ant felt really bad.
In autumn when the leaves fall down,

the ants must take food underground.
Little Ant gets hugs from Mum and Dad.

T

Mmagwe le tatagwe ba ile ba hlakana hlogo,
gomme Ngwana wa Tshosane o ile a ikwa a tshwenyegile.

Ka sehla sa lehlabula ge matlakala a hlohlorega,
ditshosane di swanetse go isa dijo ka fase ga mabu.

Ngwana wa Tshosane e gokarwa ke Mma
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His mum and dad got really mad, I
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Along time
ago, when a
bird died on
earth, its spirit
would leave
its body and
float up to the
clouds where
itlived as a
cloud person,
watching over
and caring for
the birds and
animals

on earth.

The birds and
animals knew
about these

cloud people.

There came

a time when
there had
been no rain
for a whole
year. The
grass died, the
water holes
dried up and the animals were starving. The animals and birds came together
to decide what to do about the terrible drought.

“I think we should eat the ostrich,” said Lion licking his lips.

“No!” gulped Ostrich.

“I think we should look for somewhere else to live,” said Monkey.

“There’s nowhere else to live,” yelped Wild dog. “The drought is everywhere.”

|u

“We need to speak to the cloud people,” said Ow
what to do.”

They will know

The birds and animals agreed
that the birds would fly up to
the clouds and speak to the
cloud people. Maybe they
would send food down to
earth to feed the starving birds
and animals.

Tortoise and his wife were also
at the meeting. Tortoise was
very worried. He knew that

if the cloud people delivered
food to earth, he might be too

hungry and didn’t want to
miss out.

“Ahem,” he said. “Do you really think that the cloud people will pay attention
to a flock of birds? They need a king to go with them. Somebody to give
importance to our request. | shall be their king. | shall speak for all of us.”

The birds twittered amongst themselves. Eventually the birds agreed to take
Tortoise along as their king.

Suddenly Hornbill scratched his head. “How do we get Tortoise up to the
clouds?” he asked. Hyena laughed, and Monkey chattered. No one had
thought of this problem. There were many ideas. Eventually Owl suggested
that the birds could stick feathers onto Tortoise’s legs. If he had enough
feathers he might be able to fly.

Tortoise and the birds

Retold by Nicky Webb * Illustrations by Jiggs Snaddon-Wood

slow to reach it in time. He was

It starts with a story...

Tortoise looked ridiculous once all the feathers were stuck to his legs.
Many of the animals wanted to laugh, but they knew that Tortoise was
their last hope for survival.

Everybody held their breath as Tortoise flapped his legs. Slowly he lifted
off the ground and rose into the sky. The animals cheered and the birds
sang as Tortoise rose higher and higher towards the clouds.

When Tortoise and the birds arrived in the clouds, the cloud people were
happy to see the birds, and proud that they had chosen to bring their
king with them. The cloud people prepared a feast — juicy fruits and tasty
vegetables that the birds hadn’t seen for a long time.

“Who is this food for?” asked one of the birds excitedly.
“Why, it’s for all of you,” said the cloud people.

Tortoise wasted no time. He rushed forward greedily and ate every last
morsel of food, while the birds watched him. The cloud people were
amazed that the birds were not eating, but they thought that it was the
birds’ custom to allow their king to eat first.

The birds were very angry and very hungry! They rushed towards Tortoise
and pulled out all of his feathers. Then they flew back to earth to tell the
other animals about Tortoise’s trick.

Tortoise’s feathers fluttered down to earth and he found himself stranded
in the clouds. He looked around in desperation. If he jumped down to
earth he would surely die. Suddenly he noticed Parrot scratching around
looking to see if he could find a morsel of food that Tortoise had missed.

3"}.: Continued on page 15
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Voo Khudu le dinonyana

Kanegoleswa ka Nicky Webb * Diswantsho ka Jiggs Snaddon-Wood

Kgalekgale, Khudu e ile ya lebelelega ka tsela ye nngwe ka mafofa maotong. Diphoofolo tSe
ge nonyana e : - dingwe di be di nyaka go sega, efela di be di tseba gore thuso e go Khudu fela.
be e ehwa mo
lefaseng, moya
wayonaobeo
etSwa mmeleng
wa fofela ||
marung go yo
phela bjalo ka
mothomaru,
a hlokomela
dinonyana le
diphoofolo tsa
mo lefaseng.

Dinonyana le

diphoofolo di

be di tseba ka
ga bathomaru
ba.

Goile gwa
hlokega pula
ngwaga ka
moka. Bjang
bo ile bja
oma, melete
ya meetse ya Bohle ba pitlela moya ge Khudu a phaphasetsa maoto a gagwe. E ile ya emelela
oma gomme ya fofela lefaufaung. Diphoofolo di ile tSa reta gomme dinonyana tsa opela ge
diphoofolo tsa Khudu e fofela godimodimo marung.

bolawa ke tlala. Diphoofolo le dinonyana di ile tSa kopana tsSa bolela gore go
dirwe eng ka komelelo ye Soro ye.

Khudu le dinonyana ba rile go fihla marung, bathomarung ba thabela go bona
dinonyana, le go bona gore ba kgethile go tla le kgosi ya bona. Bathomarung ba
“Ke nagana gore re je Mpshe,” a realo Tau a latswa melomo ya gagwe. ile ba beakanya moletlo — dienywa t3a todi le merogo ya bose yeo dinonyana di
nago le sebaka se setelele di sa e bone.
“Aowa!” a realo Mpshe.
“Dijo tSe ke tSa mang?” gwa botsisa nonyana ye nngwe ka lethabo.
“Ke nagana gore re hudugele lefelong le lengwe,” a realo Kgabo.
“Kgane, ke t3a lena ka moka,” ba realo bathomarung.
“Ga go mo re ka yago go phela gona,” Mpsa ya Nageng ya realo. “Komelelo e

gohle fa” Khudu ga se ya senya nako. E ile ya kitimela pele ka megabaru ya ja leSaledi le

lengwe le le lengwe la dijo, mola dinonyana di lebeletse. Bathomarung ba be ba
”Be hloka go bolela le bathomaru,” a realo Makgohlo. “Ba tlo tseba gore go makat$wa ke gore dinonyana di be di sa je efela t$a nagana gore ke setlwaedi sa
dirwe eng.”’ dinonyana go dumelela kgosi ya bona goja pele.

Dinonyana le diphoofolo
tSa kwana gore dinonyana
di tlo fofela marung tsa ya
go bolela le bathomaru. Mo
gongwe ba tlo romela dijo
lefaseng go fepa dinonyana
le diphoofolo t$a go bolawa
ke tlala.

Khudu le mosadi wa gagwe
ba be ba tlile kopanong.
Khudu o be a tshwenyegile
kudu. O be a tseba gore ge
bathomaru ba ka romela dijo
lefaseng, o tlo palelwa ke go
difihlelela ka pela. O be a
swerwe ke tlala gomme a sa
nyake go hlaelwa.

“Eya,” a realo. “O nagana gore bathomarung ba ka hlokomela sehlopha
sa dinonyana? Ba hloka kgosi ya go sepela le bona. Motho wa go bontsha
bohlokwa bja kgopelo ya rena. Ke tla ba kgosi ya bona. Ke tla bolelela rena

ka moka.”

Dinonyana di be di befetSwe kudu ebile di swerwe ke tlala kudu! Di kitimetsSe
Dinonyana t3a ithera. Mafelelong dinonyana di ile t3a nagana go ya le Khudu Khudu tsa hlomola mafofa a gagwe ka moka. Gomme tsa fofela morago lefaseng
bjalo ka kgosi ya bona. go botsa diphoofolo tée dingwe ka ga boradia bja Khudu.

Gateetee Kgokgoropo a ngwaya hlogo ya gagwe. “Khudu re tla e iSa bjang Mafofa a Khudu a ile a wela tlase gomme a ikhweta a gakanegile marung. O

marung?” a botsisa. Phiri ya sega gomme Kgabo ya goelet3a. Ga go yo a ilego ile a lealea ka go gakanega. Ge a ka fofela lefaseng o tlo hwa. Gateetee a bona
a nagana ka bothata bjo. Go be go na le dikgopolo t3e dint3i. Mafelelong Lepapagai a fatafata fase go bona ge a ka se hwet3e leratha la dijo leo Khudu a
Makgohlo a SiSinya gore dinonyana di tsenye mafofa maotong a Khudu. Ge a sego a le bona.

ka ba le mafofa a mantsi a ka kgona go fofa.

5‘}: E tswela pele letlakaleng la 15
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“Please, Parrot,” begged Tortoise, “tell my wife to build a big pile of leaves for

me so that | can jump down from the clouds and not be smashed to death
when | land on the hard ground.”

Parrot was angry
with Tortoise for
eating all the food.
When he got back
to earth he told
Tortoise’s wife that
her husband had
asked her to build
a pile of rocks for
him to land on.

Tortoise’s wife
built the pile of
rocks. Tortoise
looked down from
the sky and saw
his wife standing
next to something.
He guessed it was
a pile of leaves, so
he closed his eyes, held his breath and jumped.

His little round body fell down to earth and landed heavily on the rocks. He
cried out as his shell was smashed.

“Ka kgopelo, Lepapagai,” gwa kgopela Khudu, “botsa mosadi wa ka gore
a age mokgobo wa matlakala gore ke fofe go tSwa mo marung ke se ke ka
hwa ge ke wela mmung wa bothata.”

Lepapagai o be
a befetSwe ka ge
Khudu a jele dijo
ka moka. O rile
go fihla lefaseng
a botsa mosadi
wa Khudu gore
monna wa
gagwe o kgopela
gore a mo agele
mkgobo wa
maswika wo a tlo
welago go ona.

Mosadi wa
Khudu oiile a aga
mokgobo wa
maswika. Khudu
oile alebelela go
tSwa lefaufaung
gomme a bona
mosadi wa gagwe a eme kgauswi le selo se sengwe. O ile a akanya gore ke
mokgobo wa matlakala, gomme a tswalela mahlo a gagwe, a pitlela moya
a fofa.

Mmejana wa gagwe wa nkgokolo wa wela lefaseng gomme wa betha
maswika. O ile a lla ge kgapetla ya gagwe e pshatlega.

Tortoise’s wife rushed to his side and stared in horror at the damage to her
husband’s beautiful shell. She nursed him and cared for him until eventually
he healed, but the cracks in his shell remained as scars forever —a sign of
what he had done to the poor birds.

Meanwhile, the cloud people were sad when they saw how the birds had
been tricked. They wailed and they cried, and their tears fell down from the
sky and watered the earth like rain. The grass and the trees grew again and
once again the birds and animals had food. But the birds never trusted any
of the tortoises again, and to this day, tortoises hide their heads inside their
shells in shame when they see a bird.

Mosadi wa Khudu o ile a batamela gomme a lebelela ka letShogo
kgapetla ye botse ya monna wa gagwe yeo e senyegilego. O ile a mo
hlokomela go fihlela a fola, efela menga ya mo kgapetleng ke mabadi a

go ya go ile — ke leswao la se a se dirilego dinonyana tsa batho.

Ka nako yeo, bathomarung ba be ba nyamisitSwe ke ka fao dinonyana
di radiilwego ka gona. Baile ba lla, gomme megokgo ya bona ya rotha
go tSwa lefaufaung ya thapisa lefase bjalo ka pula. Bjang le mehlare di
ile tSa hloga gape gomme dinonyana le diphoofolo t3a ba le dijo. Efela
dinonyana ga se nke t$a hlwa di sa tshepa dikhudu, le lehono, dikhudu di
fihla dihlogo ka gare ga dikgapetla ka dihlong ge di bona nonyana.
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© can you help? The lines have got mixed up. Work © can you find and write down the names of all
out which snack each of these ants likes to eat. the animals and birds in the story, Torfoise and
@© Naa o ka thusa? Methaladi e hlakahlakantswe. el
Hwetsa gore tShosane ye nngwe le ye nngwe e rata @ Naa o ka hwetsa le go ngwala maina a
goja seneke se sefe. diphoofolo ka moka le dinonyana tSa ka

kanegelong ye, Khudu le dinonyana?
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Would you like to receive stories Naa o ka rata go amogela dikanegelo
and literacy tips on your cellphone? le dikeletSo ka ga tsebo ya go bala le
Join Nal'ibali on WeChat. Visit Visit us on Facebook: go ngwala sellathekeng sa gago? Tsena
www.nalibali.org/wechat to find www.facebook.com/nalibaliSA go Nal'ibali go WeChat. Etela

ut how to download WeChat. cebook: www.nalibali.org/wechat go hwetsa
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